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1 BENDROJO POBŪDŽIO INFORMACIJA 
 

Šioje naudojimo instrukcijoje pateikiama konteinerių naudotojui naudinga 

informacija. Į šią informaciją rekomenduojama atsižvelgti norint užtikrinti tinkamą 

konteinerio naudojimą. Papildoma informacija apie konteinerius pateikiama „MGB 

660 / 770 / 1100“ konteinerių „SULO“ surinkimo instrukcijoje ir DIN EN 840-2, 840-5 

bei 840-6. standartuose 

Saugumo užtikrinimo tikslais kelkite konteinerį ir šalinkite jo turinį prieš tai uždarę 

dangtį. 

Konteineriai nėra skirti pavojingoms atliekoms, tokioms, kaip lakų likučiai, dažai, 

vaistai ir kt. atliekoms, kurių gabenimui yra taikomos specialiosios sąlygos, rinkti 

(žiūrėkite GGVS, GGVE, GGV Vokietijoje; ADR-reglamentą Europoje). 

 
2 „MGB“ APRAŠYMAS 

 
2.1 Pagrindiniai išmatavimai 

 

2.1.1 „MGB 660“ 
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2.1.2 „ MGB 770“ 

 

 
 

 
 
 
 

2.1.3 „ MGB 1100 FD“ 
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2.2 Nominali talpa 
 

Nominali konteinerių (atsižvelgiant į jų tipą) talpa: 
 

 
 

MGB 660 = 660 l ± 5% 

MGB 770 = 770 l ± 5% 

MGB 1100 = 1100 l ± 5% 

 
 

 
2.3 Leistinas bendrasis svoris 

 
 
Leistinas konteinerių (atsižvelgiant į jų tipą) bendrasis svoris: 

 

 
 

MGB 660 = 310 kg 

MGB 770 = 360 kg 

MGB 1100 = 510 kg 

 
 

 
2.4 Kėlimo sistemos 

 

„MGB“ standartinė kėlimo įranga – kilpa konteinerio priekyje ir pasukami ritinėliai iš 

abiejų šonų. Kėlimo įranga automatiškai užsifiksuoja kėlimo įrenginyje, jeigu 

konteineriams ištuštinti naudojami patikimi ir tinkami kėlimo įrenginiai . 

Saugumo tikslais konteinerio dangtis turi būti uždarytas kėlimo ir ištuštinimo metu. 

 
2.5  Lygsvaros taškas „MGB“ 

 

Konteinerio ir ratukų konstrukcija užtikrina, kad tuščio konteinerio ir užpildyto iki 

leistino pagal DIN EN 840-5 standarto reikalavimus lygio konteinerio lygsvaros taškas 

išlaikomas tarp ratukų konteinerį pakreipus nedaugiau 10°. Tačiau yra būtina 

užtikrinti konteinerio stabilumą pagal DIN EN 840-5 standarto reikalavimus. 
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2.6 Rankenos konteinerio perstūmimui ir manevravimui 
 

Konteineris turi dvi patogias rankenas (kiekviename šone). Dviejų sienelėje esančių 

kilpų forma primena rankenas.  

 

 
2.7 Kėlimo rankenos 

 

Konteineris turi po vieną rankeną iš kiekvienos pusės. Rankenos naudojamos 

konteineriui perkelti virš kelio dangos nelygumų. 

 
2.8 Ratukai ir krypties fiksatorius 

 

Konteineriai turi standartinius ratukus ir du ratukus su fiksatoriumi (stabdžių pedalu) 

arba du ratukus su centrine stabdžių sistema. Ratukų skersmuo 200 mm. Ratukuose 

sumontuotas slydimo guolis. Sukamajame mechanizme yra ritininis guolis. 

Konteinerių, kuriuose yra sumontuotas krypties fiksatorius (specialioji įranga), ratukai 

montuojami kairėje pusėje. 

 
 

 
2.9 Stabdžių sistema 

 
 
2.9.1 Stabdžių pedalas 

 
Konteineriai turi du ratukus su stabdžių pedalu priekinėje dalyje. Siekiant apsaugoti 

konteinerį nuo riedėjimo yra būtina blokuoti abu ratus. Stabdžių aktyvavimas 

apsaugo konteinerį nuo riedėjimo pastačius jį 10° nuolydyje. Būtina reguliariai tikrinti 

stabdžių pedalo veikimą. 
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2.9.2 Centrinė stabdžių sistema (ZF) 

 
Konteineriai turi du ratukus su stabdžių pedalu priekinėje dalyje. Siekiant apsaugoti 

konteinerį nuo riedėjimo yra būtina blokuoti abu ratus aktyvuojant centrinę stabdžių 

sistemą. Centrinė stabdžių sistema fiksuojama trikampio formos užraktu, esančiu 

dešiniosios rankenos viduje.  

Centrinė stabdžių sistema apsaugo konteinerį nuo riedėjimo pastačius jį 10° 

nuolydyje. 

Būtina reguliariai tikrinti centrinės stabdžių sistemos veikimą. 
 
 
2.10 Tempimo jėgos pagal DIN EN 840-5 

 

Didžiausia užpildyto iki leistino pagal EN 840-5 reikalavimus svorio konteinerio 

tempimo jėga neturi siekti 300 N. Jėga, užtikrinanti konteinerio judėjimą turi būti 

žemesnė, nei 150 N. 

 

 
 

2.11 Dangtis 
 

„MGB“ turi platų dangtį, kuris tvirtinamas prie konteinerio korpuso plastikinėmis 

kabėmis. Įdėdami atliekas tiesiog pakelkite ir pasukite dangtį 270°. 

 

 
 

2.12 Valymas 
 

Lygus „MGB“ paviršius konteinerio viduje ir išorėje užtikrina jo greitą valymą. 

Konteinerio pagrinde yra vandens išleidimo anga, kuri atidaromą atliekant valymo 

darbus. Vandens išleidimo kamštis prisukamas naudojant jungiamąjį kaištį ir veržlę.  

 

 
 

2.13 Papildomi duomenys 
 

Informacija apie priedus ir papildomą įrangą pateikiama surinkimo instrukcijoje ir 

„SULO“ produktų informaciniame lapelyje. 
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3 SAUGOS REIKALAVIMAI 
 
 

- Nepalikite atidaryto „MGB“ dangčio, pavyzdžiui, atremdami jį į sieną arba tvorą 

kai dangčio atidarymo kampas viršija 90°. Atidarydami dangtį būtinai imkitės 

visų saugumo priemonių, nes nukritęs dangtis gali sužaloti ne tik jus, bet ir 

aplinkinius. Mes rekomenduojame visiškai atidaryti dangtį, įdėti į jį 

atliekas ir uždaryti konteinerį dangčiu.  

- Nemeskite karštų arba degančių atliekų į „MGB“ konteinerį! 
 

- Nestatykite „MGB“ konteinerio prie laužaviečių, židinių, kepsninių arba panašių 

šilumos šaltinių. 

- Nedėkite į „MGB“ konteinerį daugiau atliekų, nei leistina! 
 

- Konteineriui pervežti ir apsukti naudokite rankenas.   
 

- Keldami konteinerį jo tolesniam ištuštinimui įsitikinkite, kad dangtis 

uždarytas. Jis netus būti praviras, pvz., dėl pernelyg didelio atliekų kiekio 

konteinerio viduje. 

- nenaudokite konteinerio šalia potencialiai sprogių aplinkų dėl galimo 

elektrostatinio išlydžio pavojaus. 

- Konteinerius pastatomas ant tvirto lygaus paviršiaus, paviršiaus nuolydis 

neturi viršyti 10°. 

- Užpildyti konteineriai transportuojami tik tinkamai uždarius dangtį.  
 

- Nesėdėkite ir nestovėkite ant „MGB“ konteinerio. 
 

- Konteinerio kėlimo rėmas turi būti nuolat tikrinamas (apžiūrimas). Pakeiskite 

konteinerį, jeigu pastebėjote kėlimo rėmo pažeidimų.  

- Konteineris netinka degiosioms medžiagoms ir tirpikliams laikyti ir 

transportuoti. 
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